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Di*nioad é impudencia.

Tewia ua librador un perro de frtnido y un jjosquecillo, los cui-
le« miinbtu en el mismo nicho. El enorme perro, apoyido sobre sus
lobustéspacjscomo un le6n, miraba pasar anle si los hombres, lus
tifios y los ganados con la calma d« la fueriai el gosquecillo al con-
irirdj, aramatw aironmle su eabeia al menor ruido de paso», gra-
na desde que apercibia una sombra, y ladraba al primero (lue Ue-
;aia.

Il 'lia, uiw de los caballos de labor, que volvia fatigado, al oir
ron luipacieni-ia jus gritos. .

Porque, diio, el rigoroso perro que nos guarda i todos se esta
allf tan reposado y tan tranquilo , en tanto que este imprudente no
n »a de atiirdiraos?

—No se admire de eso, respondi6 ua buey que rumiaba & algunos

nasos del nicho, las ver-iideras eapa'lda les s reromirtiiin barrote
por sus servicios sin t-Bcr necesidad dr mover esos ettre,i»"s;
~ro los necios inltiles armaa escandalo porque uo puedes bacer
otra rQsg.

I 'Que de hombres representan en esta vida el pape1 b gos-

"ATritin ibrque no tienen la roi bastante fuerte, insultan porque se
sienten menospreciidos, ensefian los dientes porque ticnM miedo
de que Iw apaleen! La impudencia es la miseria de los débilw cono
el desden es la de los fuertes. Obsérvese bien, y en el fondo de todas
esas insolencias sis pudor.se halUri solocl de«i>echo de un impo-
tente orgullo. Tengamos ioiks la cslatLifa de Goliatli y nadie volvera
& eraiurse sobre la punta de los pies.
47 KEseao br 18a0.
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BieQ sabemos que eslste otro medio mas seguro; la resignacion

n distribuida por Dios, se contenta con el lu-

ftr obtenido, se coloca en él sin promover el menor ruido. Pero no i
todM les es dado obtener en esta vida ese don de abnegaciony de
paciencu, para obtenerlo, es preciso desprender las miradas de las

JUCOde los hombres. Para el que mira la sociedad como una casa de
comedio, cuyos intereses deben ser saldados con poder, ¢baoro 6
con placeres, no puede ser la vida sido una escuela de egoismo, de
vigencias y de orgullo; pero el que acierta I mirar en ella una
prueba, en lo cual se revela el verdadero valor de nuestra aliua.aauel
se someteri sgn murmurar al destino que le ba cabido , imrque com-
prende quela gran ley dei mundo es laabnegacion. n

ONA CORRIDA DE TOROS EN LISBOA.
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iPor quila pinlotesca Lishoa, cuna encantada de Vasco de fiama
y Lamoes vace olvidada de nosotros ahi & oriUas del Oocéano, de cu-
\as olas parece haber salido rka de marmolesy flores, como um
ciudad délas Jiify um nocM,.* ;Por qué apartamos con desden los
<€ de ese paraiso, que ba sido la mas rica joya de la corona de
i.asUla y que eucierra las csperanias de nuestra' futura prosperidad?
¢Porqué esa reina del Tajo embdlecida por la mano de Pombal y
poetizada por el inspirado Almeida Garret, no ba tenido un Jouyque
describiese sus costumbres, sus monumentos y sus jardines? jAb!
jwrloque i neutros toca, vieneyade muy antiguo y pasa de pa-
dres a hijos, cierta propensién blal i consumir nuestras fuerzas en
empresas estériles, abandonando las atiles; y los Lusitanos no han
cobrado meuns aclivamenle & esa indiferencia mutua, que nos
aniquila, con sus hermososy deslumbradores suefios de nacionalidad.

leccioo que enlrambos heaos recibido b« sido amarga; ellos pa-
sando 4 ser coloroe del Reino Unido y nosotros descendiendo al Glti-
mo escaldn en la gerarquia de las naciones europea*.

Estas reflexiones me sugirieron mas de nna vei el pensamicnlo
Jedescnbir, on una”riede articulos, esa cckte tan alegre y tan
rz”ueiia que algin dia me ha hecho parodiar aquellos versos de

¢uboMif esl par un peupte un pais de cocagac,
Sans Surtir de la ville il trouve la campagne.

Y hubiera llevado & cabo mi propésito si no fuese demasiado aire-
>imieato escribir en ese género de literatura después de Figaro y del
j.ufioso Parlante. Sijg emba”, no siendo la timidez y la modestia
tos defectos de los que hoy pertenecemos al pcoleUriado de la plu-
UB, re~vime ai fin a echar i golar este irtieulo que yo considero
desde ahora como una astilla mas, arrojada en esa inmensa hoguera
que va consumiendo todas las olwas de este siglo, y de cuyas ceni-
zas tan raras elucubraciones cealisaran en los tiempos venideros el
fabuloso renaciiflieulo del fénix.

bolamente debo adveriir, porlo que pueda importar, que lo que
'uy i referir es un trasunto fiel y verdadero de lo que yo he visto y
presencUdo; y hago esi salvedad porque la fiesta de toros es ano
de ios cuadros mas difieiles y delicados para un pintor de costum-
bres, py« desde el famoso Rui Diaz de Vivar que alanceé los loros
» caballo hasta nuestro contemporaneo el célebre .Montes que con-
veli con ellos, han manejado ese asunto poetas, historiadores y
liiésofos con tal abundancia de datos y coa taala riqueza de inven-
cion que es harto dificil imitaries.

Mi buena 6 ai mala estrella quiso que al llegar yo & la corte de
*Mana de la Gloria fuese & hosjiedarme i uaa fonda donde vivii cierto
literato Ilamado Dionisio Sousa Magallaes Loureiro, Y antes de pasar
adelante me permitiran mis lectores que diga dos palabras sobre la

.viday mdaps de esta noUhiljdad portuguesa, porque fti conviene
¢ la aclaracion de algunos pasajes de nuestra veridica bistoria. La en-
vidia, la mordacidid y la ealarania han hincado su diente envene-
niJo en la reputacion de Dionisio Sousa, asi como en la de todos los
que han despuatado en la«publica de las letras; pero yo, que & fuer
deimparciil,doy al Césarlo que esdel César, debo confesar que se
asemeja en nia» de cuatro coras & mu-lios escritores justamente céle-
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bres. Algunos desalmados periodistas, sabiendo que desciendo de un
carnicero le han echado en cara su linaje. como si pudiera ser falta
en él lo que nadie osé vituperar en Shakspeare: otros han creido
injuriarle recordandole que habla sido lacayo, loa males sin duda i--
noi®an que Rousseau ha llevado la librea de la condesa de Vercelii
Hubo quien se mofd de él porque es tuerto como Camoes y cojo como
lordBjrun, perocon tanU maliciaque ni la triste figura de Juan
Ruiz de Alarcon fué blanco de mas epigramas. Lo cierto es que i
imiucmn de Séfocles ha dado & la escena 130 tragedias, que por lo
stivadas se parecen al Fedro de Racinc; y aunque no fallé quien 1-
acusara de plagiario y le calificara de loco, todos sabonios que tam-
bién se ha dicho lo primero de Aristofanes y lo segundo de Cristobal
uHon. Respecto & bienes de fortuna, pienso que no dlifruta de sobra-
das comodidades, pues si bien no tengo nolkiade que haya sido preso
por deudas como Bacon, en escaséz de metdlico y en abundaucia
de necesidades pudiera apostarselas al mismisimo Miguel de Cervaa-
t« Saavedra.

Sucedi6, pues, que nos conocimosy que no tardamos mucho en
estrechar nuestras relaciMies, brindandose él con la galanleria pro-
verbial de los hijos de su pais & servirme de Cicerone! Acepté el ofre-
cimiento, y empezamos nuestras observaciones por la plaza do toros

' madera me trajo & la memoria el abandonado hi-

pédromo de esta corte. Al ver la animaciOD de la multitud apifiada eii
'p., 2 me hubiera creido trasladado & .Madrid 6 & Sevilla,
Sl la falla de la airosa mtnlilla en las mujeres y la pesada y larga
capa que la sustiluyc no viniesen i desengafiarme. Después de tomar
jL-tento en un banco Listante préximo & tabarrera, lo que primero
Uamd mi atenci6n fué laausencia de la clase artesana que en el Medio-
dia de “paQa sacrilica el trabajo de un diay el sustento de dos 6 tres
para asdslir, couiojuez inlcligente, & ese sangriento espéctaculo que
nos han legado los &rabes. Rompid la orquesta con el himno de Rie-
go, cuyas notas hacen siempre lalircon violeDcia todo corazén es-
pauol; y aqui d.bo referir de paso una eircuostancia curiosay signifi-
cativa que mastarde he advertido, no3iBasombro,fnlos teatros de
Sm Cérlos, de .Mariall y del fiimiMsi/i. En tanto la musica toca es-;
himno, el pablico todo, sin distincion de sexos, se pone en pié. Sin-
guiar homeuaje tributado & las iosiaurkmes que simboliza y & la na-
COT humillada en Aijubarrota! Esta costumbre, que nos revelaba las
synpatias del pueblo Lishbonense, habra sido pruhablemente’abolida
WB la teipancion en el poder del conde de Thomar.
| Ces6iamuska.sonaronloslimbales, y lacuadriUa formada «n-
~iré en el circo, segln antigua usanza, & aludar al presidente. Sor-
prendiéme el ver una muia ricamente enjaezada}-conducida por dus
negros, y tuve mucha curiosidad de saber lo que contenian dos ca-
jones largosy eslrechos que sobre sus lomos susteoiaba. Afortunada-
mente presto sali de la duda, porque el sefior Sousa que sin duda
comprendié mis deseos, se apresuré a decime que nioguna de aque-
llas cajas ere la de Pandora sino simplemente dos arcas llenas de re-
jones y banderillas. En efecto el que presidia la fiesta arroj6 una Ua-
vecilg & la plaza, y las misteriosas urnas fueron abiertas y desocu-
padas en presencia de todosi Retirdronse nsievaiuente negros y li-
! diadores quedando solo y duefio del eireo un ginele vestido & h
{ antigua espafiola, que nos entretuvo muy cerca de tres cuartos de
+ hora hacienda saludos en todas direcciones. Montaba un gitardu
. alazan, de cabeza pequefia y erguida, ancho pecho v larga cola
Acostumbrado como estoy & ver en las corridas de mi pdis cuartagos
tan ruines que no los quisiera un gitano, eslrafidme re asi espusi»-
ran la vida de aquel precioso animal; y crecié de lodopunto miasom-
bro, cuando of las siguientes palabras que con CKrtu énfasis me di-
ri~6d mi Ckeiime.

—E»e pobu pertenece i las caballerizas de S. M. el rev Femand-i

—fPuesqué! rciaise yo, ¢en tan poca estima tiene'el rev su<
caballos?

Eh!se conoce que no ha visto V. lidiara QUCjtros toreros. Ese
caballo no corre el menor peligro guiado por tal ginete.

—Sin embargo, repliqué, esi es una funcién bérbara, y el qgjs
dirige el estado, ya que no pueda prohibirla no debe ser el oriisero
asostenerta.

—AQue eso diga un espaflul, me contest6 precipitadamente, es co-
M que yo no acierto & esplicanne. La tauromaquia ha sido ejerci-
daen tasilla, basta hace muy pocotiem(Ki, por la nobleza que la
consideraba como un medio de poner i p«eba ios &nimos esforza-
dos, y no degener6 en enlretenimienlo vil y deshonroso sido por
harree convertido en oficio de geote ruiny villana. Don Fernéan-
de PizaiTO no fué meaos admirado de sus contemporaneos por rejo-
neador valienle que por congaisUdor dei Peni: eJ duque de Medi-
nasclonia matd, en eelebracion de las bodas del imbécil Carlos I1. dos
toros de dos rejonazos; el einj-erador Céarlos V mat6 otro de una
lanzada en la plaza de ValUdoUd, y Felipe IV luch6 con ellos en dis-
lidlas ocasiones.
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<oui 7n MsntacKiti el hiieno de S«um

eiisn* un riamoreo iim-versai nos advirti6 la entrada«  P*“ *~"
im toro nerniefio, rorni-abierlii y embolado pero tan ligero y acome-
i.d. r que iilr.-. la salamanquino. Quedé suspenso el concuiw, plsose
en guardia el ginele lidiador y todos los ojos se ftjaroo en H: salir ai
enruentrv' Ala fiera disparada . eUvarle el rejon en la cen-ii
dose con lanulad en lamano v sacar ol caballo de entM las asta, i e-
«0 T pialando. fil6 todo obra de un segundo. Beeibid otro rejon de
mafios de un negro. y el toro bramando deiraJ*u”~do «"
eaidaio: inclind el hocico hasta 1. arena. esearbdtiMa y Mjiad™"
la sobre la espalda con su ard enlcresoplidoy seretiré algin = p
encarado siempre al caballero gne. aburrido de Unto
l«ndié un medio galope sobre el costado derecho y
do rejos eon igual maestria y acierto. Reson6 un aplauso ge J
|.ri.l..ogaan; v Sonsa Magallaes gne no era de los que con
insiasrao palmnleaban. esrlamé lleno de orgullo:— QuCtal. no ue-
cia YObien que rl caballo no correria mngun peligro? Yo lo creo, co-
mo mie quien le monta sabe de cabo Arabo las rsjln. de loreur escr -
US iiur el caballerizo ,V,u Santiago Bonifaa. nene en fap“f»
lengua las ad«rifne,a4 poro (orear que publicd en Madrid & ulliino»
lelsiflo XVII don r,u;.-":;0 de Tapia y Salcedo, cahallew de la
.ten de Saoliago, y no falla quieu asegure que posee el N
piar, disiente hoy en d mundo, de las rejias d« jorear compuestas
uor don Diego de Torres. S

lba TO4 contestar i mi intertoculnr cuando se laniaron al cuyo
«lgun.>s" handcrilleras ,giic ¢, tiro de ballesta revelabim ser espaiioles
\ la tierra de Maria anflsnna: ron lo cual esU dicho lodo, y oe

entiende que cargaron de lefia e! viebo 4 su sabor. 1.oncluida
. “la suelte, Vimos algunos toreros irse colorando :-ndos filas al pie de
la barrera, armados con piras niuv parecidas 4 las horquillas que aqui
‘e usan para condueir los sant« en las procrsiones.DiviFOlos el turo,
) riego y enardecido conel punianle dolor d-  banderillas acomc-
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das.Kn aquel momento se ovo un gnlo un4n.me que AN tao'
lus asientos como uoasolavoi;; a «fia., a «fio. T 74N

lo aficionado i todo lo que sea gresca y alboroto. ,
de mis puliDoncs al lumulluoso coro pan repetir "
«fl«fi..l pero por mas que cavilaba no comprendia el -i”i

mules palabras. Pregunté 4 mi amigo Sousa lo que el publico quena

hiiiibron de pantaldn y ciiaque« ue leia ,
’ pecho descuhU? pues es un "“«"0 Theseo que vaa ve,c, 4
. MinoUuro, sin tener olro hilo de Ariadna para salir de tan intrincado
laherinloque sns pufiosy sospieroas.
Pareciéme algo brutal el pugilato, ysin embarg
| contestar una sola palabra porque temi, con sobrada razén ’ '
bria de lastimar el orgullo nacional del seliof n
Uses Loureiro E‘te género de especWeculos, pierde en barbarie en
Jroporcion que el hombre entra en la lucha
mpenoridad inlelectnal. Los indios del Onooco
fiero esperando vencerlosi fuerza de desireia y
con una”fiera, cerrados los ojosy confiando Unicamente « “
Zipararse 4 ella. Metes ha dicho en su
ZZpractica las reglas del arte, no puede
la meior defensa que cube hacer de las corridas de toros. _
F.refeclo, e 1" e Miuallaes califico de nuevo Theseo salwil ?e-
dio del circo llamando con voces y palmadas al toro; i-te le observ,,

.,,,«ni4 de
i

«iman"s
LK

Viia conida Je loros en List)«.

atg-uii.ps segundas  acometiéndole en seguidacon tal bno que toilos
le hemos creido imierlo. Grande tué mi sorpresa al ver entre una mi-
fie de ixdvo. columpiarse tiicrlemeate asido de las s-Us a) temerario
lidiador. El bruto sacuédsii cabeiacon una vi l'oiu tal que basta-
ria para ievaatar veinte airubas del suelo, sin .1"prcnder de si a su
'mnfurecido adversario: emprendi6 la carrera sin direccion Uja, y des-
pués de algiinos minutos logré echar por tierra su molesta carga, es-
ulando un aplauso geoerai Je la multitud que parecia complacerse
en la agonia del malparado torero. Cené los ojos horroruado, hs-
fiendo vciri solemne de no asislir otra vei en ini vida 4 tan feroz di-
version, 4 licmpo en que S-jusaquo habia nol Jo mi ouiocion se CS-
presaba a»i: — So es este el ptiiimr pueblo que rinde homenagea ese
cuadripedo: en Egipto se adoré 4 Api<bajo la forma deun toro. Y
el aminalilu qiv V. ve ahi se mereria murbo mas; cuando llevaba

4 aquel gandul en las astas se asemejaba 4 Jépitor rolando la hiji

** (ifales desatinos hiriéronme sonreir y fijar los 0jos nucvaoieQle en
la fiera, entonces rodeada periodos los que momento,antes, la ha-
bian detenido con sus picas al pie de la barrera, iHabeis visto algu-
na vez un toro acosado por media docena de perros que se cuelan
de su cueUo, de su cola y de sus orejas, y le fatigan basta denibar-
le Tpues esa es la sutil suerte que aquellos hombres hicieron, y la
que piden los lisboneoses al griUr j é «fialCuando al animal perse-
guido, golpeado V mordido le fUtaron sus ya flacas y désmayadas
fuerzas, de”se caer lentamente en medio de lus alandos de fuello»
Llvages y de la griteria del pUblico. La fuerza bruta de los diestros
habia superado 4 la dcl toro; jy tomato Iriunfo bien merecia seree-
1-brado un pueblo cUUo! ; Ah, cwlaoié yo, Jovellanos no ha
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Eso digo yo: oiténdo el no

I D-m meso.
« e*olo que quiero decir

p-ten.

S H é E g S
R iflierreadréd el pres-

"«my e alo?,™Arv" f y i ponerte biuini- j detué” '‘A"**"’
"““y Miflunes en nuesfra ' B tolw o . PPsotfos, no
P nos hemos entendido, porque

R~
fi
iior, Diego. Porque soy yo quien hablo.

meTrirtcdem ' 0s
SZrEH f;'*--="="M=

jiosel de e.ta>iDocenrt;in,asfulon« * ~ P»"<i«Wo
A Autou*.

El nedarlor. Adon Alfonso.
Poej,anuos & la obra. Sefior tdicUl

‘e-m Jisljseomdas/I”Ninis”™ I* ol obligado de
' m ¥ -SS

Atfoneo. Sea pues.
V en efecto, lomando asiento en un sillén, oue al lado rio i»
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“‘vendad las lib«»,di dulces que, j,Jr .is de u,id« ,e?u.S1? que para su bolsillo. Su valor era conocido 'y futr/.

en el relato que me propongo haceos !u iio«i V
como era de ¢ i ohUuaciouT orear:,,, i ~ * fr>.
yelrrauo, que desde U clai de”cndete liaWa sabiJ?” i

calén, y ganado cuchillada & cuchillada S s suilm,,rlL”
., conaguienlc. no podia menos de

H. .en, U aquel trabajo, «,« Ul deex 0 Ilrj~I~ratj
areonBI®** te ‘dfrir"'® “foos que la de

e-"ndios las co,W.,ubres espadulas que u.Tpr“p M ¢ M ta +*

N b= :xz:"

i ds=:ih s é ?'

cuando Ua.h.Oli mi persona ioterv-euga en la conrer*ciM T u”’ S

bafiero, cuenta con el juego ¢ va V '4 adminisipa J**S0, ca-

iCuando el rio suenal
«ddo; y alguna véa erpan™d;i'¢toio."! Cueal "on* “ jue*N d~
hi, f* . ~ ®

N\ 1

§««r». :C;dEeme-V.: Fos cla;\/l:os; (!:3 £ S7S -®: suno-hay-

t'TaiOA LS EL SOi0O.
musrubonia la donceiliU con charreteras-

Pnenos para tratados coa ialiaddad... En S*~r,t6o nT tT A™ “ “
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>lllprchil)n me Uiio lu que relaUvamente i leis oficiales del repiDieiito
churad la del otro capitdn (.Muadusa. le Uaoiaremus), h quien mi
laiidlii me Uahia recomemlado. moviéndome mas que el deseo de
vede, ct de que me explicase las eaigHiiticas palabras de nuis-
iropefe. ,

— Lo que el coronel lia diclioi V., —contesté Mendoza a lItii
pre/imta, —alude iududablemente al capitaa don Cérloa de Soto-
pardo, de quien se apartau todos sus compaietos en cuanto pueden
jii desairarle, cosa que i mi entender no consentiria él. — ¢Piroy
por qué se aparUo?— prepuuté.— Porque * Vo acabo de llegar al
cii'Tpo puede decirse, y diCcilmenle se lo explicaré & V,. Todo io
que he observado se reduce 1 que don CaKos uu se iutima con los de-
més olicialesi se burla, 6 tal parece, dei género humano; tiene é
cura descuhierla vicios que otros ocultio cuidadosamente; ccee poco
«llla virtud de los hombres, menos en la de las mugeres, y despre-
lia sobennaincnte la opinién pQblica, Enel cuerpo de guardia no se
le ve mas que cuando esta de servicio; en el-paseu siempre solo; en
ia> tertulias las mugeres, cuya edad pune su reputacion ai abrigo de
toda maucha, 6 aquellas que tienen tantas en la suya que una mas d
uieous les importa poco, son las Unicas que con él pasao del saludo
i'idupensable. En d juego es espanto de tahdres, prutectur de novi-
<ios, y ainparuTle armifiados; pero las pocas veces que gana lo hace
con tal extremo de fortuna, mira con una insolencia al banquero si
apunta, & los puntos si talla, que realmente provocay basta insulta
cun los ojos. Por fIn, la sala de armas esta desierta el dia en que don
Cérios toma el dorete i el sable, porque, sobre no tener rival en
ninguna de las dua armas, i ios cinco minutos de tirar se inUaina y
a-alm de suerte que una coraza bastara airefias para resistir sus rei-
terado* y furibundos golpes. No hay potro cerril que no ikinien sus
piernas, nibaratero que no le tiemble, y en resimen & Un de que V.
Comprenda cual es su posicion en el cuerpo, le diré que para distin-
guir i éotopanlo de ail.que también tengo el nombre de Céarlat, le
Ilamu i él Cirlot el malo. Confieso que no comprendo gran cosa del
origen de esa denominacion poco grata. .4 decir verdad, yo creo que
las sefioras son los principales enemigos de don Carlos, quien las tra-

ta en genera! con tan poco acatamiento, que acaso justifica su Odio.
—AY V. como esta con é1?— Ni bien ni mal; nos saludamos corte»-
meote, y aqui paz y después gloria. Soy caydo, circunstancia que
me aijla hasta cierto punto de mis compafieros; y por otra parle im
mujer... pero aquila tenemosy ella dird i V. lo que hay en el parli-
rular. <

Entré en efecto en la sala Juode estdbamos la muger de .Mendoza,
sefiora tan linda como amable, de finos modales y mucho de eso que
hemos dado en llamar mundo, y pudiera traducirse por costumbre de
tratar gentes. Luego que su marido me presenté i ella diciéndole que
iba rerumetidadu por mi madre que era muy amiga déla suya, afa-
di6: — Habl&bamos .Matilde, de Sotopardo. ¢(De Don Cirios al malo';
—pregunt6 la dama; yluego dirigiéndose & mi—j Cémol ¢Ya le co-
noce V.?—Nu sefiora,—respondi;— pero deseaba saber...—Es
cueolj largo, amigo mio, muy largo. ;Y viene V. recomeodadu .i
é1?7— -Nosefiora.— Lo celebro, porque seria relacion peligrosa pan
un jévi'o que entra en el mundo. — Vamos, .Matilde, vamos, —in-
terrumpi6 Mendoza,—esa es mucha severidad.— jLos hombros
siempre defendiéndose unos i otros: jsi hiciéramos nosotras lo mis-
mo 1— j Ayde nosotros! —exclamé el marido.— ¢Quién viviria traa-
quilu si la liga enlje dos mugeres pudiera durar un mes siquiera?—
Bien, bien,de eso hablaremos en otra ocasion; peroahora, loque
importa ee que el sefior, pues que es hijo de una amiga de mama, y
cono tal tiene derecho & nuestra amistad esté prevenido; don Carlos
es un hombre peligroso para un jéven; y seria lastima 6 que pervir-
tiese al sefior, é que presentandole en la sociedad bajo sus auspicios,
le hiciera pasar como su pupilo é cosa asi. Y le advierto & V. que no
hay cosa que tanto le guste come el darse aires de pedagogo (aqui la
sangre se me subid al rostro, porque entonces solo contaba 18 afios
de edadj. V. no es ua™niio,—continu¢ la diestra oradora;— peto
él tiene mafia bastante para persuadir 4 las gentes de lo contrario...
Luego debo afiadir que ninguna muger decente quiere escuchar me-
dia hora & un amigo de Cérlosel malo. jJesus, Diosmelibres

{Secontinuara ]
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POS D J3SE ZOnRlLia
t

2o, ogi=lodiodits:

Es,*ui hiibdla cmbchiilo
ibljii iuleosisimogifxo

El aveniurcro mozo

He su eutreabicrbi balrun
Sin reparar de la nuche
En il instno rucio.

Y en il mre himedo y friu
Propio aun de la esUciuii.

Escuchsba él y sesuia
liv sus armonicas frases
Lirs niekxliusus Compases
Y maestra ejecuciuo;

Y cuauto mas escuchaba
-Aqui | acento encantado,
M's se crefa engafiado
Por usa vana ilusion.

stsem haba, y comprendia
Mas riarodcada momento,
Uue aquel primoroso acento,
>y»elwilducanUr, ’
««wnu,
Y poeaa galana,
De unagatganu vUlana
No se pudu lanzar.

No es ese el canto tnonétuno
Cuya armonia sencilla

Délos campos de Castilia
Rugpo entona el labrador:

No es esa la endecha tosca
Que alza en la fiesta campestre
El labriego, al son silvetire
De lagaitay ~ tambor.

Es el cantico suarisimo
Ue una voxrica, argentina

Que vibra, gorgeay trina
Con limpieza sin igual;
Cauto profundo, incitado.
Tierno, sonoro, vibrante,
Que oye absorto el caminanti:
Por su bien 6 por su mal.

Y elevado en una escena
gue embellecen la oportuna
ranquila lux de la luna,
Drl misterio lafiusion;
Parece un himno celeste
Pur US angel entonado,
Y en el aura acompafiado
I'ur las harpas de bion.

Tal lojuzga el furastero

Que embellecido lo escucha,
.Mientras con la fuerza lucha
De su mégica impreston:

¥ tanto al cabo se hechiza *
Con el cantar peregrino,

Que al impulso repentino

De curiosa imprevision:

Abrié ei bilpon entornado.
Mas con este movimiento
Cuanto logré, en un momenlo
Perdi6 la necia ambicion:
Por que notando sin duda
au presencia impertinente
Ces6 repentinamente

La misteriosa cancion.

Volvidse desconsolado
El forastero i su lecho,
El pensamiento ocupado
Con la musica que uyd.
Ytras de inquieto desvelo
Que agitaron albagciefias
Mil imagenes risuefias,
Causado al finse durmié.

Y alto estabaya el sol de! nuevo dia
Cuando el inanceto despertd, al sonido
Del acento del viejo, conocido,

Que & llamarle veod.
EJ mozo de la cama salt6 al punto,

Y entrandose en la cdmara ei anciano.
Las ventanas abriendo,

Al mancebo gentil tendi6 la manu:
Platica tal los dos entreteniendo.

En Viejo.
Acaso nofeabea sido
Tan comodo mi lecho .
Cumo en el que & dormir estaréis hecho
Mas en fio; como en él habéis dormido ?

E | KoRisTEno.

La dulce paz y hospitalario techo
Sefior, de vuestra casa
Solo comodidades me ha ofrecido

El Viuo.

Perdonad que en estancia semejante.
Dela parte que habito tan dIMante
Os haya asi alojado;

Queefecfiflcia esta tan mal tratado
Que no pude en los cuartos de adelante
bitio ballar para.voa acomodado.

E1 FoiasTcao.

.Muchotiempo hace ya,gf os lo aseguro
Que nuche no gocé tan deliciosa:
Y el aposento hallé de tal manera
Quesi preciso caso me obligara
Esta casa & habitar, yo os suplicara
Que vuestra autoridad me permitiera
Queen él siempre habitara.

E1VIEIO.
SiDque  Césoy precisiiM
Yo 08 le ofrezco de grado: )
Permaneced el tiempo que os ﬁlngmere,
Que en ello seré yo siempre el honrado.

E1 FoaasTcao.

No plazca & Dios, que por anb™o mio
Molestia os ocasione;
Yo 08 io agradezco, pero parto.

E1 VIEIQ,

Fio
Que si & emprender volvéis en tiempo algunu
Por estos pobres valles otro viaje,
Y 03 hace otra vez ftdta un hospedaje ,
No olvidéis que aqui siempre teneis unu-
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El foiibteiio.
>myo & mi turno lio
(Juo oi liabilado eFpacki,
He este anliiwo pJario
liiviierde alguna veael viaje uiio

El viejo.
iri. i ré! Mas el almuerzo prenaraiio
Al aguarda.
E1 COBSTEKD.

V Brillaute impacientado
También el suyo aguardara.
El viejo.
Servida
Le fne ya su racion.
E I fobastebo.
iTanto cuidaduf
El vjeio.
‘tfiligacion no mas de Imdsped. Ea!

Venid, que todo al Do se hara & medida

Ue viieiira voluntad, & lo que crou:
Y aunque mas pronta acaso

lie lii que apeteciera mi deseo,

Yo os haré la mas franca despedida

Bogando & Dios que os ilumine ei paso.

Y hablando asi la cdmara dejaron.

Y el oscuro camino que trajeron
Cuando de noche al camariu vinieron.
Volviendo ji hacer, al comedor hajarun

CtFhTUIO /.

I>c«pcdi«Ifto

L’'na hora despucs v hallandose

En el coarto en que 14 cena

Les sirvieron por la noche

Del almuerzo eu sobremesa
Despidiéndose el mancebo

Del viejo y de su hija bella.

De este modo baWau trabado

La Conversacion postrera.

E1 YitiO.

iEa. pues! yo no he sabido
Perderla costumbre afeja
De rfiarino, y aun celebro
| n viaje 6 amislad nueva
tim un generoso brindis
En la amistad caando empieza,
V en loa viajes como es justo
Alaiday 4 la nieita.
Eon que “asi llegad el vaso
i vacienos la botella *
Iltima de lostadillo
Que di6 de si la bodega.

E 1 FOSISTERO,

I'ormi. buen anciano, os juro
De buena fé , que quisiera

Que la amistad que hoy Iraljamos
huera entre las dos eterna.

E1 MEIQ,

Kada puede ser eterno
Sobre la faz de la tierra
Pero contad con la mia
Mientras dure mi existencia,

ELFoaisTEao,
Dius os la guarde sefior
Hasla que cumplidos sean
Cuantos votos havais hechu
Sobre la edad venidera.

El viejo.

Solo uno. si no le logro
Amargara roi hora estrefiia.
Que es dgjar la hija que tengo
Sina. sin estado y huérfana

E1 FonsiEflo.
~Ator no le cumple & un mozo
Que tan oocus afnos cuenta,
Por mucho que le disculpe
Su (Joder G su nobleza
p ucasioo semejante
Ilacer semejante uleria;
Mas dispensad si me atrevo
A prometeros, que mientra’
II'spire Don Pedro Tellei
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Y tener con honra sepa
En techo que le cobige
V ua doblen que lo manltnga
Do fallard i vuestra hija
Si otras mejores no encueulrj.
'l casa en que viva honrada
Di espada que la detj"da.

El Viejo.
i Que os lome Dios vuestra noU -
lienerosidad en cuenta
Don Pedro TeUezlYahora
Que la Ocasién se me rueda
A unas palabras de anoche
Placeme daros respuesta.

: D. Pedro.

Decid.

E1 Viejo.
—Creo que digisleis
Que simpaba secreta
Vuestra alma bacia inl atrafa;
Y yo de la mia en prueba
Quiero que sepais que tengo
tal fé en la hidalguia vuestra
Que & pesar de ser tan joven
Puede ser que no eligiera
Otro que & Vos, amimuerte
Para encomendarle de ella.

U. Pedio,
1*redDeccioQ tan honrosa
Do sé como os agradezca:
Mas es la eleccion muy préalu
| acaso no esté bieu hecha.

E1 Viejo.
i Oh! quien vivi6 tanto lieiupu
Como Yo, tiene esperiencia
De que rustros y apellidos
Abonan & quien los lleva.
Pero ooto gne hemos hecho
La conversacion muy séiia.
Y hemos pasado ios Kinilcs
Aca.so de la prudencia.
De tudos modos, mancebo
servido babra mi franqueza.
I ara que hayais comprendluu
Lo que mi alma os aprecia.

Y

1/ja

D. Pedro.

Yalmenagsfiahralamia
wrvidu (fe tlsros muestra

De lo mocho que desde hov
‘iiestra sangro me iDterc=a

« JaquB eciiili habéis dkho
satisfecho cu esta aldea

MMScon vuestra hija hermo,;,

V con vuestra escasa hacienda.
Permitid que os deje al ineiio»
Para que os traiga en mi aii'riir’i,
Ala vuestra uii niemoria

De mi amistad una prenda.

E1 Viejo.
Para acordarme de vos,
Bs'la coa ViiCNtra presencia
Haber visto tan honradas
Nuestracasa 'y nuestra mesa.

| porloquea prendas loca
Me hacéis dar en la sospecha

De que vais nuestro hospedaje-
A pagar de e«amanera.

D, Pedio.
i"Vopar Dios! Digeos el iombre
De mi casa solariega,
Digeos quién sev y que gozo
De favory de owfencia,
t ofrecido os he e! desquite
De este ho”edaje, en adversa
Ocasidn, si asi 0s pluguiere:
Mi paga pues ha sido esa.
E1 Viejo.
i Oh de esc modo esplicandoio 1
D. Pedro,
No dudo de que os convenza.
E1 Viejo.
Efugios son cortesanos.....
D- I’BDIO.
Lo seran, muy norabuena
Meas ciimu tienden i hacer
n **1."*®0‘*fad mas estrecha.
Deiadlos pasar en gracia
tw buen miento que Uevau.



Tanto mai, cuanto que eu vos
No emple&ndose ia prenda
Que os quiero dejar aqui.
Sino «n vuestrahija, es fuerza
Que no voluntaria dadiva
Si no tributo parezca;
Que en aras de la hermosura
Nada os do”, todo es ofrenda.
V por fin como algun dia
Hecis que acaso suceda
Quessin vos (y & irlos no plazca,
Aampararse de mi venga:
Nii es demés que para entonces
Pueda tener manifiesta
I'ua prenda-que reclame
M Obligacién y mi deuda.

E1l Viejo.
Tanta es vuestra cortesia,
Caballero, al ofrecerla,
Que vemlrf & dar la repulsa
En”saiitencion grosera,

D. Peoso.

mion este permiso pues,
Tendedme nifia mode.sta
La tierinosa mano en que os deje
Este anillo, cuya piedra
No encontrara quien la lase
Ue hoy en vuestra mano puesta;
No por lo que vale en si,
ai no por estar en elU.

Vasi diciendo D. Pedro
Tomulauna i la donceUi,
Entre sus dedos lomeados
El rico anillo pomécdola.
Tifi6 el carmin de la rosa
Las megillas de azucenas
De Fior-del-Alba; quiso el viejo
Impedir que puesta fuera
La sortija; mas fué tarde,
Pues lo liiio con tal presteza
D, Pedro. que fué antes caa
O daria que el ofrecerit.

Et Viejo.

Mal™lales prendas en manos
lie una labradora sientan
Ni es justo que las acepte
Quien no puede en recompensa
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Dar otra & aquel de quien viene
[). Psnao.

Mas serd & mi ver ofensa
Que ella rehdse aceptarla
Por prestaros obediencia.

El viejo.
Si & ofensa habéis de tomarlo,
A eleccion de E'lor ae queda.

Flor- del-Albyv.

Vosiempre la llevaré
En vuestra memoria puesta.
Mas tieoe razén mi jladre,
Pues ha de .-cr con vergiienza
Que no pude yo pagérosla
Con otra que digna fuera
De ia que me dais.

D. Pedio.

« Escusa
Buscado habéis bien pequefia.
El mas niiniuio favor
De una hermosura, no hay pren-i
Que pague en su valor jiishi;
| si del favor en muestra

le das una flurecilla
Cultivada en vuestra hueiti
Por vos, un clavel temprano,
L'na estraviada violeta,
L'njazmin, 6 una hoja sola
lie un tiesh) é enredadera,
Que tengais, como otras suelen,
lie vuestro cuarto en lareja,
Yo me daré por pagado,

Y aun me atrevo & hacer apuesta
fie que antes perderéis vos

La sortija. que yo pierda

De la Sor que me dais verde

Las caidas hojas secas.

Y aqui el mancebo galan,
Reparando la severa
Faz del viejo, y el rubor
De la muchacha, & la escena
Puso lio, diciendo & tiempo
De dirigirse & la puerta:

Mas ya basta: avanza el dia,
Y de'este sitio me alejan
Necesidad y deber,

Que en mi viaje al par me empefian.

fe.

SEVE-r-i,

Y un cuarto de hora después,
I'artiéndose de la aldea

Oe Villaldeiniro, el mozo
Daba al palacio la vuelta,
Pura tomar el seudero

Que por el soto atravi esa
Cuaudo al ir del edificio
Rodeando por lacerca.

Cavo un ramo de jazmines
Ante él, y sobre su senda,
Recogi6 al [totro la brida

Y levanl6 lacabeza;

Mas cuando 46 la ventana
sinti6 cerrar susNKkirieras.
Bajose &4 tomarlas flores,
Turné & cabalgar, y mientra.!
Se alejaba & lentos pasos,
.Fija la vista en la reja
Jksteriosa, oy6 una vos

Que entonaba detras de ella
La cancién que oy6 de noche
Diez horas hacia apenas.
Algenewsn bridon

Volvi6 & refrenar las riendas,
Y permaneci6 escuchando

La lejana cantinela.

En meditacion profunda;

Y su iuagioaciou inquieta
Conice lancesde la noche

Y del dia, andando & vueltas.
Cruz6 sin duda su mente
Luminosa alguna idea

Que 4 decision repentina

Le impelid; pues las etgiyelas
Aplicando al potro, & escape
Le hizo cruzarla pradera,
Y desaprecié perdiéndose
Del solo entre la aibolcda.

C&PITULO Vi.
L

Parti6 el forastero
Por siempre quizas,
Y un dia Iras otro
Pasandose Va.

Tomo en d palacio
Cual dempre & reinar
Sombrio silencio
MoniHnaa paz.
Ttffué Flor-del-Alba
El curso i empezar
Que los mil uue-hacc/r-
bomésUcus dan.
Los dias enteros
Vulviesdoa pasar
Cua flor conservada
En fuetzi de afan
Cerrada en & viejo
Domésiico bogar.
Torndse al misterin
Que dos afios ha
Rodea el palacio

. lio ocultos estan

* El viejo y su hija
Isla que h”~an jamas
-Mes viaje que a misa
Kl dia al rayar.
La nifia enlas fiestas
Al Prado no va
Del baile campestre
Ni un puato & gozar.
Y el viejo atraviesa
Tan Solo el lugar
Los dias de fiesta
Cuando al templo Vva.
Do quiera y con lodiei
Eterna é igual
Conserva severa
Keseiva tenaz.
Con él en el pueblo
Tener amistad
Ninguno ha logrado;
Mas nunca en azar
Avrduo, «ien peii;,'rt>,
Ni en enfermedad,
Llegé uno i su puerta
tioilsejo & tomar.
Oi pedir remedio.
Que eu urgencia tal
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Sio ser sworrido

\oJTiera pia atras.

El viejo con todos

Atento Vcordial.

Eos mares lienos

liiestpo en aliviir

Siem[>re era éi el arbilto

Juicioso y capai

De hacer las discordias

Atodos pesar.

Y pobres y trisles

De su caridad

Van en sus desdicha?

Consuelo & buscar.

Acaso no hay uno.

Que i solasy alli’

Ensu altaano piense

De aquel hombre mal,

0 envidie su suerte
Iranguilidad.

>>le odie porque hace

bu suerte'inorar;

Pues siempre la humana

+-0adiciOD fué tal.

Mas todos le acatan.

Y Codos i par

Su Cteocia aprovechan.

Y todos estan

En que hay de aquel borabre

tu lagravédad

De su fas tranquila

Y noble ademan

In sello de oculta

Superioridad.

El mozo mas rico,

<laltivo, 6 auddz,

mosupo i su hia

Amante llegar.

Aquella belleza

t>ue cubre el sayal

De moza villana'

&UM i las demis

Zapatas que ballan

Las aretig”as.

El mismo loear;
Aquella inuchach*
thie puede & lo mas
A ("re heredera

De ffn piiehlo igualar,
De quién i Jas otras
Diferencia no hay

Si no en que j-osee
Do campo herial

Y un viejo palacio

A medio arrainar;
Tiene en la espresion
De su bella faz.

En su aire de candido
Pudor virginal, .

\ eo lutto su porte.
Cierta niagestad

Que asaz la distingue
Del tono vulgar

De la gracia tosca
tliie en lo general

De las mas opuestas
M*"us de lugar,
Salvages contornos
Presta i labeldad.

Y acaso no hav una
(iiie & solas, v alla
fcnsu alma, de aquella
Bolieaa ideal,

.Yo halle alguna falta
De que murmurar.
Mas no habra ninguna
gue a rivalizar

be atreva con ella;

Ni atguua osara

De la Flor-dei-Alba
Suponerse igual,

No hay una que honrada
No se crea asaz

Si de deferencia
Alguna sefial,

De la hermosa rjifia
Consigue alcanzar.
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©ompeo s

Cuando se dice que un ediUcio ez er

™ ™ _
n%)oso, se ﬁdica la ﬂji-

> a UisTKtuav

Por mucho que de clia
Murmuren detras.
Poriiusmela guieran
l)ef#ictoa buscari

Y «ltiva la juzguen,

1 de vanidad

La cttlpen, nohaviina
gue S aute el umfiral
Del viejo palacio
Acierta & pasar

Y alii nor-del-.\Iba
Por acaso esta,

No cambie con ella
Salude cordial

Y antable sonrisa.

. 8ue quiera indicar.

ue tiene la niSa
Con ella amistad.
Y asi en el aldea
Pa'fudose van
Le<dias de mayo:
Y asi en soledad .
El padre y la hija
El débil tonal
Déla vida humana
Hilan sin cesar;
Dichosos gozando
I-a felicidad
Do aldeanos. que viven
Sin oro ni ifan.
¢Mas qué humana vista
Puede penetrar
Por un muro espeso
Cual por un cristal?
¢guien ver lo que dentro
Se puede encerrar
De aquel edificio
De cuyo portal
Ningufio del pueblo
Podido ha pa.sar
Ni masque de fuera
Lo ha visto jamas?

(Continuard.
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